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Ap. oelpdc/Nr seryjny/Cepuiinblit Homep/
CepiiHuin N/ Nr. de serie
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Tradt et

Garantie 5 ans /5 afios de garantia / Garantia de 5anos / Garanzia 5 Anni /
Eyyunon 5 etwv / Gwarancja 5-letnia / lapaHTis 5 pokis /
Garantie 5 ani /5-year guarantee

damolor / Traduiccidr - soinaloc [Traducs e Oricinaic /Tradl

TovmpatorunwvoBnyv / Tumaczenie instrukaioryginalne; /Mep pHriHanbHOTIHCTpYKUT/ Traducereai

iginale / Original Instructions




é @ Hivernage @ Durante el invierno @ Preparacdo para o inverno @ Rimessaggio

D @ AnoBrkevon To xepwva @ Przechowywanie ®3vuv|osuv‘| nepioa @ Pastrare pe perioada iemii
@ Winter storage
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@kntretien @ Mantenimiento @) Servico @) Manutenzione

@suripnon @ Konserwaga @) foman @ intretinere C
@ Maintenance
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NS NCACKON

Attention danger / Atencién: Peligro / Atencdo perigo / Attenzione pericolo / Mpogox kivouvog /
Uwaga niebezpieczeristwo / YBara! He6esneuo! / Atentie, pericol / Caution danger

Observez / Atencién / Aviso / Osservare / Mpooé€te / Przestrzega¢ /
[JloTpumyiiteca npasun Texniku 6e3neku / Respectati / Observe

Raccordé / Conectado / Ligado / Connesso / Me auvdeon / Podtaczone /
Mip'enHano / Conectat / Connected

Hors tension / Apagado / Desligado da alimentacdo / Fuori tensione / Extd¢ tdong / Odtaczenie zasilania /
He nop Hanpsxeuem / Scoatere de sub tensiune / Power off

Mise sous tension / Puesta en tension / Ligacdo da alimentacdo / Messo sotto tensione /
Yovdeon pie 1o nhektpiko diktuo / Wiaczenie zasilania /
Nin’enHanna nig Hanpyry / Punere sub tensiune / Power up

Maintenance / Mantenimiento / Manutendo / Manutenzione / Xéppic / Utrzymanie /
TexHuueckoe 06cnyxmBatue / Mentenantd / Maintenance

Mentions légales & consignes de sécurité / Instrucciones legales y de seguridad / Avisos legais e instrugdes de sequranca /
Istruzioni legali e di sicurezza / vopukd onpeiwpa kat odnyiec aopaleiac / uwagi prawne | instrukcja bezpieczeristwa /
KepiBHULTBO 3 TexHiku be3neku i npasosuM Hopmam / manual privind siguranta Si aspectele juridice /

Legal & safety instructions
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@ utilisation @ Utilizacén @) Utilizacio @ uso

@ Xpijon
@ Use

@ Uzytkowanie (@) Buxopucranua @ utilizare
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é @ Utilisation @ Utilizacion @ Utilizacdo ° Uso \ AVERTISSEMENT! Lisez toutes les mises en garde, consignes de sécurité et instructions. Ne pas respecter les mises en garde, les
@ Xprion @ Uzytkowanie @ Bukopucranua @ Utilizare

@ Use

consignes de sécurité et les instructions peut provoquer un choc électrique, un incendie et/ou des blessures graves.
Conservez toutes les mises en garde et toutes les instructions pour consultation ultérieure.

ADVERTENCIA! Lea todas las instrucciones y advertencias de seguridad. £/ incumplimiento de las instrucciones o las advertencias puede
A © @ @ dar lugar incendios, descargas eléctricas o lesiones fisicas de importancia.
Conserve todas las instrucciones y advertencias para futuras consultas.

AVISO! Leia todos os avisos de seguranca e todas as i coes. O incumprin das instrugdes e avisos de sequranga pode ter como
consequéncia a existéncia de perigo de incéndio, de choques elétricos e/ou de lesdes graves.

Guarde todos os avisos e instrugdes para futuras referéncias.

discossa elettrica, incendio e/o gravi infortuni.
Conservare tutte le avvertenze e le istruzioni per riferimento futuro.

@f AVVERTENZA! Leggere tutte le avvertenze e le istruzioni di sicurezza. /| mancato rispetto delle avvertenze e istruzioni comporta il rischio

NPOEIAOMOIHIH! AtaBaote mAijpuw Ti¢ Mpogtdomon) pakeia Kat Ti¢ 0dnyiec. H un wipnan twv mpogibomoujoewy kai wv
odnyiav pmopei va éyel w anotéreapa nAektpomAnéia, mupkayid i/kai doBapd TpaupaTioud.
Quhacoete OAeg TIg MpogLdomouoelg Kat Tig 0dnyieg yia pehovrikr avagpopd.

OSTRZEZENIE! Prosimy przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia i wszystkie instrukcje. Niestosowanie sie do ostrzezert i instrukgji moze
doprowadzic do porazenia pradem, pozaru i/lub powaznych obrazeri.

Wszystkie ostrzezenia i instrukcje nalezy zachowac na przysztosc.

MONEPEMXEHHA! 03Hai A 3 yimMa iHCTPYKUIAMM i nonepeKeHHAMM LLOA0 TEXHIKN Ge3neKn. HedompumarHs exasisok
ma npasun Moxe npu3secmu 00 ypaxeHHs eeKmpUYHUM CmpyMOM, NoXexi ma/ato ceplio3Hux mpasm.

36epiraiiTe Bci 3acTepexeHHA Ta iHCTPYKLi ANA BUKOPUCTaHHA Y MaitGyTHbOMY.

AVERTIZARE! Cititi toate avertizarile de siguranta si toate instructiunile. Nerespectarea avertizdrilor si instructiunilor se poate solda cu
soc electric, incendiu si/sau vétdmare corporald gravd.

Pastrati toate avertizarile si instructiunile pentru consultare ulterioara.

WARNING! Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the warnings and instructions may result in electric shock, fire
and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

(" Notes / Observaciones / Notas / Note / )
Inpawoeis / Notatki / Mpumitku /
Note / Notes
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@ Préparation @ Preparacion @ Preparacao 0 Preparazione
@ Mpoetopacia @ Przygotowanie @ MiprotyBaHna @ Pregatire
@ Preparation

@ Préparation @ Preparacion @ Preparagao 0 Preparazione
@ Mpoetopacia @ Przygotowanie @ MiprotyBaHna @ Pregatire
@ Preparation
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